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d’ALBION et ceux embarqués a bord des
sous-marins atomiques francais, le Mirage IV
constitue le vecteur aérien de la puissance straté-
gique nucléaire francaise. 62 Mirage IV ont été
construits par la société Dassault. 36 sont mainte-
nus opérationnels au sein de 3 escadres.

Envergure: 11,84 m
Longueur: 23,45 m
Hauteur: 565m
Vitesse maximum: Mach 2,2
Plafond maximum: 20000 m
Poids maximum: 30t

Moteurs: 2 réacteurs Atar 9 K
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Avec les missiles sol-sol du plateau N

( Con i missili terra-terra dell'altopiano di

Albione, e quelli imbarcati a bordo dei
sottomarini atomici francesi, il Mirage IV costi-
tuisce il vettore aereo della potenza strategica
nucleare francese. La Societa Dassault ha costruito
62 Mirage IV. 36 sono operativi nell’ ambito di 3
squadre.

Apertura alare: 11,84 m
Lunghezza: 23,45m
Altezza: 5,65m
Velocita massima: Mach 2,2
Tetto massimo: 20000 m
Peso massimo: 30t

Q&otori: 2 reattori Atar 9 K

/
Albion Plateau and those carried on board

the French atomic submarines, the Mirage IV is the
overhead vector of French nuclear strategic power.
Sixty-two Mirage Vs were built by the Société
Dassault. Thirty-six of these are operational in
three squadrons.

With the Ground-to-ground missiles of the )

( Met de grond-grond raketten van het

Albion plateau en deze aan boord van de
Franse atoomduikboten, maakt de Mirage IV de
luchtvector van de Franse strategische kernmacht
uit. De Vennootschap Dassault bouwde 62 Mirage
IV, 36 staan klaar voor krijgsverrichtingen in het
midden van 3 eskaders.

Hochebene von Albion und den Waffen
die in den franzézischen U-Booten mitgefiihrt
werden, bildet die Mirage IV den Luftvektor der
strategischen franzozischen Kernwaffenabwehr.
62 Mirage IV wurden von der Firma Dassault
gebaut, 36 sind in 3 Grschwadern einsatzbereit.

Wingspan: 11,84 m Spanwijdte: 11,84 m

Length: 23,45m Lengte: 23,45m

Height: 565m Hoogte: 565m

Maximum speed:  Mach 2,2 Maxi snelheid: Mach 2,2

Maximum ceiling: 20000 m Maxi hoogtegrens: 20 000 m

Maximum weight: 30t Maxi Gewicht: 30t

Engines: 2 Atar 9 K jet engines :
E g J g = \Motors. 2 reaktors Atar 9 K »
f Mit dem Boden-Bden-Flugkérpernder  \ (, Tillsammans med de missiler som finns )

pa Albion platan och de som finns
ombard pa de franska atomubatarna ar Mirage IV
det framsta inslaget i den franska strategiska
karnvapenstyrkan. 62 st Mirage IV har byggts av
bolaget Dassault. 36 st halles i beredskap inom 3
eskadrar.

de Albion y los embarcados a bordi de los
submarions atomicos franceses, el Mirage IV
constituye el vector aéreo dela potencia estraté-
gica nuclear francese. Se han construido 62
Mirage IV por la sociedad Dassault, mantenién-
dose operacionales 36 dentro de 3 escuadras.

Spannweite: 11,84 m .
" ! Vingbredd: 11,84 m
Lange: 23,45m Léin%d' feiAd
Hochstgeschwindigkeit: Mach 2,2 Max .hastighet' M'ach 29
Maximale Steighéhe: 20 000 m Tooohdid: 20 000 ’m
Hochstgewicht: 30t Mapxpvikjt' ; 30t
kMotoren: 2 Reaktoren Atar 9K ] \Motorer: 2 jetmotorer Atar 9 K Y,
g Con los misiles tierra-tierra de la planicieN (

Albionin ylatasangolla sekaranskalaisissa

atomisukellusveneissa olevien
miehittdmattomien  avaruusaluksien  ohella
Mirage IV on Ranskan strategisen ydinvoiman
tarkeimpia valtteja. Daussault on jo rakentanut 62
Mirage IV konetta ja 36 ndista on vield kayttoval-
miina kolmessa eri eskaaderissa.

Envergadura: 11,84 m Siipien vali: 11,84 m
Longitud: 23,45m Pituus: 23,45 m
Altura: 565m Korkeus: 565m
Velocidad maxima: Mach 2,2 Maksiminopeus: Mach 2,2
Techo méaximo: 20 000 m * Suurin lentokorkeus: 20 000 m
Peso maximo: 30t Maksimipaino: 30t
\_Motores: 2 reactores Atar 9 K ) \Moottorit: 2 Atar 9 K suihkumoottoria
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( PEINTURES RECOMMANDEES:

2 18 19 27 33 34
vert émeraude orange rouge Jaune mat noir mat blanc mat
emerald green orange red Matt yellow matt black Matt white
smaragdgrin orange rot Matt Gelb Matt schwarz Matt weiss
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Mi=7@+%
gris pale aluminium chéne Jaune désert Vert armée mat 4 33 4 56
light grey aluminium oak desert yellow Matt army green
\ lichtgrau aluminium Eiche gelbe Wiisten Matt-Armeegrin J
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Assemblage symélrigue.
Symmetric assembly.

Symmetrische Zusammenstellung.
k Ensamblaje simétrico.
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Assemblage symétrique.
Symmetric assembly.
Symmetrische Zusammenstellun
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Choisir parmi les combinaisons suivantes.
Choose among the following combinations.

Mirage IVA  N°4

N°25
N°54

N°56
N°58
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N°61

France - Mirage [V A
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